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ACUERDO DE SERVICIOS DE NO CONSULTORIA
(Descripcion)

Este Acuerdo (el "Acuerdo”) se celebra en el dia 29 de Junio de 2017 entre el Sr. Walter
Marcelo Villafani Ibarnegaray, Representante Legal de la UNIVERSIDAD CATOLICA
BOLIVIANA SAN PABLO (en adelante denominado el "Proveedor"), con domicilio en la Av.
14 de Septiembre Esg. Calle 2 Nro. 4807 y el BANCO INTERAMERICANO DE
DESARROLLO (en adelante denominado el "Banco” o el BID) organizacién publica
internacional domiciliada en la Av. 6 de Agosto, Nro. 2818 (conjuntamente denominados
“Las Partes™).

DECLARACIONES:

CONSIDERANDO que el Proveedor es una Institucién con la capacidad para realizar los
servicios especificados en el Anexo A - Cotizacion de los Servicios v Programa de
Postgrado (en adelante “Servicios”),

CONSIDERANDO, gque el Banco desea que el Proveedor suministre sus servicios y el
Proveedor se compromete a proveer los servicios de acuerdo con los términos y
condiciones de este Acuerdo.

LAS PARTES DECLARAN gue conocen el alcance y contenido de este contrato y estan de
acuerdo en someterse a las siguientes Clausulas:

1. SERVICIOS

1.1 Se entiende por "Servicios” el conjunto de actividades, servicios, materiales, equipos,
programas de computacion, asuntos y cosas que deba realizar, entregar o llevar a cabo
el Proveedor para el Banco de conformidad con las condiciones del presente Acuerdo,
incluyendo aquellos estipulados en el Anexo A, Cotizacion de los Servicios y
Programa de Postgrado, ambos documentos se incorporan y forman parte integral de
este Acuerdo.

2. PERIODO DE VIGENCIA Y EJECUCION

2.1 Este Acuerdo entrard en vigencia del 6 de julio y continuara en vigor hasta el 12 de
diciembre (del 11 de noviembre al 12 de diciembre, los alumnos deberan preparar su g
Proyecto de Grado para obtener el titulo del Diplomado).

3. PAGO DE LOS SERVICIOS

3.1 Contra la prestacion de los servicios objeto del presente acuerdo, el Banco pagara al
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Proveedor de conformidad con los términos y condiciones establecidos en este
Acuerdo la suma total de Bsl21,750.00 (Ciento Veintiun Mil Setecientos Cincuenta
00/100 bolivianos), correspondiente al pago de 25 plazas a Bs4,870.00 (Cuatro Mil
Ochocientos Setenta 00/100 bolivianos) por plaza.

3.2 Condiciones de Pago - El Banco pagara al Proveedor el 100% al inicio del curso,
segln los productos establecidos en el Anexo A y con la conformidad del Banco,

4. RELACION ENTRE LAS PARTES

Nada en este acuerdo deberd interpretarse como el establecimiento o la creacion de
una relacion de empleado y empleador entre el Proveedor y el Banco, conviniéndose en
que la condicidon del Proveedor y de cualquier otro que realice cualguier servicio en
virtud de este contrato es la de contratista independiente. Los empleados del
Proveedor que presten servicios en virtud de este acuerdo seran considerados, para
todos los efectos, como empleados del Proveedor y bajo ninguna circunstancia
empleados del Banco.

5. SUBCONTRATACION

El Proveedor no podra subcontratar parte alguna de los servicios previstos en este
Acuerdo sin la aprobacion previa, y por escrito, del Banco. Si el Banco aprobara la
subcontratacion, el Proveedor debera dirigir y supervisar a sus subcontratistas y
asumira la responsabilidad total por los servicios prestados, sea gue éstos los lleve a
cabo el Proveedor o sus subcontratistas. El Proveedor se asegurara gue todos y cada
uno de sus subcontratistas se encuentren sujetos a los términos y condiciones de este
acuerdo.

6. IMPUESTOS E INMUNIDADES

6.1 El Banco se encuentra por ley, exento del pago o cobro de todo impuesto. El
Proveedor debera notificar al Banco si alguna autoridad tributaria rehusa reconocer la
exencion de impuestos otorgada al Banco. La exencién tributaria acordada al Banco, no
se extiende a impuesto alguno que deba pagar o retener el Proveedor en nombre de
sus directivos, agentes o empleados, incluyendo, sin caracter limitativo, los impuestos
sobre la némina de pagos y de prevision social, sobre las ventas o de cualguier otra
indole que deba abonar el Proveedor.

6.2 Nada en este acuerdo servird para restringir, limitar o anular los derechos, privilegios
o inmunidades reconocidos al Banco o a su personal en virtud de un tratado, el derecho
internacional o legislacion nacional. El Proveedor notificara inmediatamente al Banco
cuando autoridades publicas o entidades privadas se nieguen a reconocer los privilegios
e inmunidades acordados al Banco en virtud de su Convenio Constitutivo o cualquier
legislacion local, a fin de que el Banco pueda iniciar las acciones qgue considere
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apropiadas para proteger sus privilegios e inmunidades. Nada en este acuerdo impedira
que el Banco emprenda las acciones que considere necesarias para prevenir perjuicios
inmediatos e irreparables para sus privilegios e inmunidades,

7. CONFIDENCIALIDAD

7.1 El Proveedor y sus empleados o agentes reconocen que, en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas de este acuerdo, pueden tener acceso a informacion
privilegiada, confidencial o de propiedad del Banco, o de otros pero que obra en poder
del Banco, incluyendo, pero sin limitarse, a informacion financiera, estadistica, mercantil
y de personal, proyecciones, planes, pronosticos, informes, capacidad de servicio o
cualquier otro dato o informacidn relativos al Banco, compilados y obtenidos dentro de
la prestacion de los servicios vy relacionados con las actividades del Banco y cualquier
informacion escrita u oral que el Banco haya identificado como confidencial, constituye
informacién confidencial del Banco (“Informacion Confidencial™).

Bajo ninguna circunstancia, salvo con permiso expreso y por escrito del Banco, el
Proveedor y sus agentes o empleados copiaran, reproducirdn, venderan, asignaran,
licenciaran, comercializaran, transferiran o divulgaran de cualquier otra forma a persona
u organizacion alguna, de cualquier manera, o forma, ahora o tras la expiracion del
acuerdo, dicha informacion confidencial o parte alguna de ésta.

7.2 Ante una solicitud del Banco o a la conclusion de los servicios, el Proveedor
devolvera inmediatamente al Banco v a su costo, toda la informacion confidencial del

Banco y demas documentos o datos de éste Y sus respectivas copias.

8. DERECHOS PROPIEDAD INTELECTUAL

Todos los informes, estudios, planos, dibujos, cddigos de fuente, datos técnicos,
especificaciones y cualquier otro material preparado por el Proveedor o con el cual éste
haya trabajado exclusivamente para el Banco en virtud de este acuerdo, constituyen
propiedad exclusiva del Banco y, por ende, el Banco posee todos los, derechos e
intereses exclusivos sobre la propiedad de dichos materiales, incluyendo los de difusién,
reproduccion y publicacion. Esos materiales se consideraran informacion confidencial
del Banco.

9. GARANTIAS

9.1 El Proveedor declara y garantiza que posee experiencia y estad familiarizado con
todos los aspectos de los servicios que habran de llevarse a cabo en virtud de este
acuerdo. Cualquier servicio que se haya iniciado o realizado antes de la entrada en vigor
de este acuerdo, quedara sujeto a las normas y condiciones del mismo.

9.2 El Proveedor declara y garantiza que cada uno de sus empleados o agentes que
preste servicios en virtud de este acuerdo cumplird con las obligaciones establecidas en
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el mismo en materia de confidencialidad y declara y garantiza, ademas, como parte de
Su proceso de empleo o contratacion, que a todos sus empleados o agentes que tengan
acceso a informacion confidencial, se les advertird acerca de sus obligaciones en este
sentido con respecto a la informacion confidencial del Banco. El Banco, ademas, podrd
solicitar que el Proveedor suscriba un acuerdo sobre No-Divulgaciéon de Informacion,
antes de que se inicie cualquier servicio en virtud de este acuerdo,

9.3 El Proveedor declara y garantiza que se halla debidamente licenciado, calificado,
equipado, organizado vy financieramente habilitado para llevar a cabo estos servicios de
acuerdo con las leyes, ordenanzas, codigos y reglamentos aplicables.

9.4 El Proveedor declara y garantiza que posee plenos derechos juridicos y facultades
empresariales para celebrar este acuerdo, vy cumplir con todas las obligaciones
establecidas en el mismo.

9.5 El Proveedor declara y garantiza que el personal que asigne a la prestacion de los
servicios en virtud de este acuerdo, posee las calificaciones, aptitudes y experiencia
necesarias para prestarlos y cuenta con el historial profesional presentado al Banco.

9.6 El Proveedor garantiza que los productos, equipos, programas, metodologias,
disenos, dispositivos, materiales, procesos, informes, marcas registradas,
documentacion o informaciones que proporcione al Banco o que use en relacidon con
este acuerdo, no violan ni infringen patentes, derechos de autor, secretos comerciales u
otros derechos de propiedad de terceros Y. por este medio, indemniza y protege al
Banco, sus autoridades, agentes y empleados respecto de las pérdidas, dafios,
obligaciones, causas de accion, sentencias, costos o gastos, incluidos honorarios
razonables de abogado, que puedan resultar de la violacion o supuesta violacion de
esta garantia.

9.7 El Proveedor conviene en reemplazar, sin costo adicional para el Banco, cualquier
parte que no satisfaga este Acuerdo y en prestar cualquier servicio gue sea necesario
para mantener el nivel de desempefio estipulado, sin perjuicio, empero, de gue, ante la
notificacion de un incumplimiento o supuesto incumplimiento, el Banco tendra derecho
a dar por terminado este acuerdo a través de notificacidn escrita al Proveedor,

9.8 El Proveedor declara y garantiza que su organizacion, cualquier asociado, cualquier
subsidiaria, o cualquier otra parte de la organizacion constituida por o con cualquiera de
los mismos individuos como director (es) no esta actualmente declarada inelegible para
hacer negocios con el Banco, y que actualmente tampoco ha sido declarado inelegible
por el Banco Africano de Desarrollo, el Banco Asidtico de Desarrollo. el Banco Europeo
de Reconstruccion y Desarrollo y el Grupo del Banco Mundial,

9.9 El Proveedor declara y garantiza que ha revelado al Banco, de sii (i) en algun
momento durante los ultimos cinco (5) afos, ha sido declarado alguna vez inelegible
por el Banco bajo alguna de sus politicas y procedimientos, o (ii) su en cualquier
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momento durante los ultimos cinco (5) afos. ha sido objeto de una sancidn por
cualquier otra institucion financiera internacional!

9.10 El Proveedor declara y garantiza que va a reportar al Banco todo acto sospechoso
de constituir Practicas Prohibidas? con relacion a actividades financiadas por el Banco
del que tenga conocimiento o pueda llegar a tener conocimiento, y que va a ayudar al
Banco en la investigacion de cualguier denuncia y en el hallazgo de evidencia de
Practicas Prohibidas relacionadas con las actividades financiadas por el Banco, segln
corresponda.

10. PERSONAL DEL PROVEEDOR

10.1 EI Proveedor supervisara la prestacion de los servicios a fin de asegurar el
cumplimiento del acuerdo, incluyendo todas las especificaciones y calendarios.

10.2 Si el Banco lo solicita, el Proveedor suministrara las calificaciones del personal clave
para prestar |os servicios previstos en este acuerdo y el Banco examinard esas
calificaciones antes de que se inicie la prestacion de cualquier servicio en virtud de este
acuerdo. Conforme a lo requerido por este Acuerdo, durante su vigencia se asignara
personal que posea calificaciones satisfactorias para la prestacion de los servicios.

10.3 El Proveedor asume absoluta y total responsabilidad con sus empleados por
cualquier lesién, invalidez y fallecimiento que pudiera sufrir como resultado de la
prestacion de los servicios indicados en este Acuerdo.

10.4 A pedido del Banco, el Proveedor retirara de las oficinas del Banco al personal del
Proveedor por razones de incumplimiento o conflictos en el lugar donde se presten los
servicios durante el desemperio de sus cometidos y hard cuanto esté a su alcance para
asignar nueve personal a la prestacidn de los mismos. Ademas. si durante la vigencia de
este acuerdo el Proveedor, por iniciativa propia, retira o reemplaza personal clave

! Instituciones Financieras Internacionales se refiere a las instituciones financieras que se han establecido y son propiedad de
los gobiernos nacionales de dos o mas paises (por ejemplo, las instituciones del Grupo del Banco Mundial, Fondo Monetario
Internacional, Banco Africano de Desarrollo, Banco Asiatico de Desarrollo, Banco Europeo de Reconstruccion y Desarrollo)
*Practica Prohibida supone cualquier practica corrupta, fraudulenta, coercitiva, colusoria y obstructiva llevada a cabo por las
partes en actividades financiadas por el Banco, segun las definiciones que figuran a continuacién: a. Una practica corrupta
consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte; b. Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién; c. Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o
amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte; d. Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado con la
intencién de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y e
Una practica obstructiva consiste en (a) destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de una practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; ylo amenazar, hostigar o
intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacién o
que prosiga la investigacién, o (b) tedo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del Banco y los derechos
de auditoria.

3

Av. 6 de Agosto 2818 La Paz. Bolivia | 591-2 2177700 | bidbolivia@iadb org | Casille de corres 12054 | www.iadb.org

£




NIBID

Banco Interamericano
de Desarrollo

1.

12.

ADM/CANCBO/09-2017

asignado al Banco, asumira el costo de diez (10) dias habiles necesarios para que el
nuevo personal asignado alcance un nivel productivo.

10.5 El Proveedor conviene en llevar a cabo todos los esfuerzos posibles que sean
razonables desde un punto de vista comercial, Para asegurar que el personal asignado
en virtud de este acuerdo, no tenga parentesco? con empleados activos del Banco o se
encuentra sometido a alguna restriccién de empleo como consecuencia de una anterior
relacion de trabajo con el Banco. Si se comprobara que cualquiera de los empleados del
Proveedor asignados al Banco, tiene parentesco con un empleado activo del Banco, el
Proveedor lo reemplazard inmediatamente con una persona que posea aptitudes
similares, sin costo adicional para el Banco.

NORMAS DE DESEMPENO

El Proveedor prestard los servicios aqui estipulados con el debido cuidado, capacidad vy
diligencia, de acuerdo con los estiandares de competencia y cuidado comun en la
profesion. El Proveedor sera responsable de la calidad profesional, la precisidn técnica,
la integridad y la coordinacion de los servicios que se lleven a cabo en virtud de este
acuerdo.

ACCESO E INSPECCION DE LOS SERVICIOS

12.1 El Banco tendra en todo momento acceso a los servicios que se lleven a cabo en
virtud de este acuerdo, sea que éstos se encuentren en gjecucion o en la etapa
preparatoria. El Banco tendra derecho a comentar en cualquier momento la gestién del
Proveedor vy a solicitar modificaciones del desempeno y de la prestacion de los servicios
dentro del marco de este acuerdo. El Proveedor debera mantener y conservar las
Cuentas y registros precisos con respecto a la continuacion de los servicios, de acuerdo
con los principios de contabilidad internacionalmente aceptados, y en forma y detalle
que identifique claramente todos los cargos y costos relevantes y records de los
mismos. El Proveedor permitira que el Banco o a Su representante desighado
inspeccione y audite periddicamente todas las cuentas y registros pertinentes, El
Proveedor deberd mantener todas las cuentas y registros relacionados con este
Acuerdo por un periodo de tres (3) afios después del pago final bajo este Acuerdo.

12.2 El Proveedor reconoce y acepta que, en caso de que la prestacion de los servicios
bajo este Acuerdo el Proveedor y/o cualquiera de sus empleados o subcontratistas
requieran acceso a los sistemas internos del Banco a través de conexiones informaticas
en tiempo real, el Proveedor obtendra la aprobacion por escrito del Departamento de
Informacién y Tecnologia del Banco antes de iniciar cualquier tipo de conexiones,
Ademas, el Proveedor reconoce y acuerda que el Banco tiene el derecho de auditar las
medidas de seguridad en vigor en cualquiera de los sistemas conectados de

® Cényuge, parejas de hecho registradas con el Banco, madre, padre, hermano, hermana, hijo, tio, tia, sobrino, sobrina, (hijo-hija-hermano-
hermana) politicos, abuelo, nieto, primo hermano. padrastro, madrastra, hermanastro, hermanastra y conyuges de cuiiados o cufiadas, tio
abuelo, tia abuela, sobrino nieto y sobrina nieta.
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proveedores en cualquier momento sin previo aviso y de terminar inmediatamente
cualgquier conexion de red con cualquier sistema de proveedores que el Banco
considere tenga insuficiencia en las medidas de seguridad en vigor,

ARBITRAJE

Si se suscitara una controversia entre el Proveedor y el Banco a propodsito de la
ejecucion o la interpretacion de este acuerdo o de cualguier materia relacionada con
éste, que no pueda solucionarse amistosamente, previa notificacidn escrita de
cualguiera de las partes a la otra acerca de la diferencia o disputa, la cuestidn debera
someterse a un arbitraje final y obligatorio a ser dirimido por un solo arbitro. El arbitraje
se resolvera con base a lo dispuesto por la legislacion de Bolivia y administrado por la
Comision Interamericana de Arbitraje Comercial (“CIAC”) con las normas v
procedimientos de la propia CIAC. El arbitraje se realizard en la ciudad de La Paz -
Bolivia y el idioma a utilizarse en el procedimiento arbitral sera el espafol. El arbitro
contara con un asesor juridico si lo desea o si lo solicita una de las partes. Los gastos del
arbitraje se dividiran por partes iguales entre el Proveedor vy el Banco.

PUBLICIDAD DE LA ADJUDICACION

El Proveedor deberd obtener previamente el consentimiento expreso y por escrito del
Banco para utilizar el nombre y logo de éste, asi como para hacer referencia a este
acurdo con cualquier finalidad.

INDEMNIZACION

El Proveedor conviene en defender, indemnizar y proteger al Banco, sus autoridades,
empleados, agentes e invitados respecto de todo reclamo, obligacién, causa de accion,
sentencia, dafios, costos y gastos, incluyendo sin caracter limitante los honorarios
razonables de abogado, que todos y cada uno de ellos puedan afrontar en virtud de los
dafios o lesiones provocados por el Proveedor, sus funcionarios, agentes y empleados,
por error, negligencia u omision, incluyendo sin caracter limitante cualquier uso no
autorizado o la divulgacion de informaciéon confidencial o perteneciente al Banco o a
otro, pero que obre en poder del Banco, o por un servicio impropio o defectuoso. El
Proveedor conviene, asimismo, en defender, indemnizar y proteger al Banco, sus
funcionarios, empleados y agentes respecto de cualquier reclamo laboral del personal
asignado a la prestacion de los servicios previstos bajo este acuerdo.

SEGURO

16.1 El Proveedor serd responsable de mantener los seguros obligatorios conforme con
la legislacion local y las practicas y usos de la actividad comercial del pafs.

16.2 En caso gque se requiera que el Proveedor se encuentre en las instalaciones del
Banco en cualguier momento durante la prestacion de los Servicios, el Proveedor
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debera incluir al Banco como asegurado adicional, y las correspondientes pdlizas de
seguro deberan ser entregadas al Banco antes del comienzo de cualquier Servicio.

16.3 El Proveedor, sus directivos, empleados y agentes deberan entender que el Banco
no es responsable por los seguros de vida, salud y accidentes de los empleados vy
agentes del Proveedor. El Proveedor, sus directivos, empleados y agentes entienden
que el Banco no es responsable por cualguier propiedad o articulo personal que ellos
puedan traer a las instalaciones del Banco, aceptan recurrir a sus polizas de seguros
para cualguier cobertura en caso dafo, pérdida o destruccion de dicha propiedad,
renuncian a cualguier derecho de subrogacion y aceptan defender, indemnizar y
proteger al Banco respecto de todo reclamo, obligacion, causa de accidon, sentencia,
dafos, costos y gastos que ellos o sus respetivos aseguradores pudieran tener en
contra del Banco como resultado del dafo, pérdida o destruccion de dicha propiedad.

16.4 Ninguna disposicion dentro del presente Acuerdo entre el Proveedor y el Banco
debera ser interpretada en el sentido de disminuir las responsabilidades legales

previstas en los articulos 9, 15 vy 16 de este documento.

NOTIFICACIONES

Cualguier notificacion o solicitud gue deba entregarse o efectuarse dentro del marco de
este acuerdo, se considerara debidamente entregada o realizada cuando sea entregada
a mano o por correo certificado a la parte destinataria en la siguiente direccion:

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Av. 6 de Agosto Nro. 2818

La Paz, Bolivia

Atencion: Alejandro Melandri, Representante del BID

Proveedor:

Sr. Walter Marcelo Villafani Ibarnegaray

Av. 14 de Septiembre Esqg. Calle 2 Nro. 4807

La Paz, Bolivia

Atencién: Universidad Catdlica Boliviana San Pablo

MODIFICACION EXTRAS Y ENMIENDAS

Todas las modificaciones y/o revisiones que se lleven a cabo con objeto de modificar,
incluir o eliminar partes de este acuerdo, se efectuaran por escrito y el Proveedor
presentard una propuesta por escrito del cambio previsto. Dicho cambio no sera
efectivo hasta que lo haya aceptado el Banco. Si el Proveedor lleva a cabo cualguier
cambio por instruccion de un funcionario del Banco que no sea miembro del personal
autorizado en contratos, se considerara gue dicho cambio se ha realizado sin la
autorizacion apropiada y no se practicard ajuste alguno del acuerdo que tenga por
objeto sufragar cualguier aumento de los costos debido a ese cambio.
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20.FIRMA ELECTRONICA

21

22.

La firma electronica representando el facsimile de una firma original y que se encuentre
contenida dentro de una orden de compra, contrato, modificacién, notificacidn o
cualquier otro documento que se produzca dentro del presente Acuerdo sera
considerada como el original de la firma del respectivo representante autorizado.

TERMINACION

El Banco podra terminar este acuerdo, en todo o en parte, a su conveniencia,
notificando por escrito al Proveedor su intencion de hacerlo, con una antelacion de
cinco (5) dias calendarios y pagara al Proveedor por los servicios que haya prestado
satisfactoriamente hasta la fecha de terminacion. Ademas, en cualquier momento, el
Banco podra terminar este acuerdo mediante notificacion escrita al Proveedor, si: 1) por
motivo de huelga, guerra, disturbios, emergencia nacional, catastrofe natural o fuerza
mayor, el cumplimiento de las obligaciones asumidas por el Proveedor en virtud de este
acuerdo resulta sustancialmente afectado por un periodo prolongado, 2) el Proveedor
se somete a un procedimiento o es declarado judicialmente en quiebra o se nombra un
administrador judicial de sus actividades comerciales; 3) el Proveedor asigna o
subcontrata cualquiera de sus obligaciones en virtud de este contrato sin
consentimiente previo y por escrito del Banco; 4) el Proveedor asigna cualquiera de los
bienes despachados a favor de acreedores; 5) el Proveedor no procede a la correccién
de un incumplimiento del contrato dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a
la recepcidn de la notificacion del Banco sobre dicho incumplimiento; 6) el Proveedor vy
el Banco no llegan a un acuerdo acerca de cualquier modificacion prevista en este
acuerdo; 7) el Proveedor no mantiene niveles de desempeno apropiados, conforme a lo
estipulado en las condiciones de este acuerdo y no responde de manera apropiada a
una solicitud de modificacién de su desemperio; y/o 8) la capacidad de gestion del
Proveedor se reduce debido a hechos imprevistos.

PAGO

Se pagard al Proveedor dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la
presentacion de una factura debidamente documentada que refleje apropiadamente las
tarifas y costos estipulados para los servicios entregados v aceptados por el Banco de
conformidad con las disposiciones de este acuerdo. El Proveedor suministrara
informacién de respaldo detallada para respaldar cualquier cargo o clarificar cualguier
factura.
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23. INFORMACION

24,

25

26.
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28

El Proveedor y el Banco convendran la frecuencia de las reuniones vy los informes
necesarios para el control y seguimiento de las actividades de este acuerdo, pero el
Proveedor serd responsable de asegurar la realizacion de esas reuniones y la
presentacion de esos informes al Banco. El Proveedor autoriza al Banco a realizar
auditorias acerca del cumplimiento del contrato y con la periodicidad que el Banco
estime conveniente.

ASIGNACION

Ninguna de las partes asignara este acuerdo, en todo o en parte, o cualquiera de sus
obligaciones, sin consentimiento previo y por escrito de la otra parte.

DIVISIBILIDAD
Si cualquier disposicion de este Acuerdo fuera declarada como invalida por un &rbitro o
un tribunal competente, las disposiciones restantes no resultaran afectadas vy seguiran

en pleno vigor y efecto.

AUSENCIA DE RENUNCIA

Salvo especificacion en contrario en este acuerdo, la renuncia de cualquiera de las
partes a accionar ante el incumplimiento de una disposicidn del acuerdo o la decision de
cualgquiera de las partes de no invocar o hacer valer un derecho en virtud de este
acuerdo, no se entendera como una renuncia a derecho alguno o a accionar ante una
violacion subsiguiente y todas las disposiciones de este acuerdo se mantendran en
vigor.

NO-EXCLUSIVIDAD

Nada en este acuerdo se interpretard como una restriccion para gue el Banco solicite,
adquiera o realice servicios similares o idénticos a los prestados por el Proveedor.

. ORDEN DE PRECEDENCIA

En caso de conflicto entre cualquiera de los términos v las condiciones del Acuerdo, las
disposiciones contenidas en este documento de “Términos y Condiciones Estandares de
Contratacion del Banco” prevaleceran sobre las otras.
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29. INTE N

Las normas y condiciones de este Acuerdo, incluyendo cualquier anexo incorporado y
adjuntado al Acuerdo, constituyen la totalidad del Acuerdo. No existen mas promesas.
plazos, condiciones u obligaciones que las consignadas en el Acuerdo. Este Acuerdo
reemplazara todas las comunicaciones, declaraciones o convenios anteriores, verbales o
escritos, entre las partes.

Manifestando su conformidad, las Partes firman el presente Acuerdo, cada una por un
funcionario debidamente autorizado.

Banco Interamericano de Desarrollo Universidad Catolica Boliviana San Pablo

lejandro Melandri Walter Marcelo Villafani Ibarnegaray
Represg'\%edel BID en Bolivia@ Representante Legal

/ -

4

y
Fecha Fecha

Fuente: ATN/OC-15966-BO

1

Av. 6 de Agosto 2818 La Paz, Bolivia | 531-2 2177700 | bidbolivia@iadb,org | Casllia de comea 12954 | waw iadb.org




